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English 3-6
Cestina 7-10
Slovencina 11 - 14
Magyar 15-18
Deutsch 19 - 23



Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the
safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact
the customer line.

1 www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Memory card + SIM (1) + SIM (2)

GSM: B2/3/5/8

WCDMA: B1/2/4/5/6/8/19

CDMA: BC0/BC1/BC10

LTE-FDD: B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/26/28A/28B/66/71
LTE-TDD: B34/38/39/40/41

5G NR Sub6: N1/2/3/5/7/8/20/25/28/38/40/41/66/71/77/78/79
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9.

PN AW

Multifunction button

Versatile LED light button
Microphone

Front camera

Light sensor

LED indicator light

Volume button

Power button & side fingerprint
sensor

Type-C charging port

10. 3.5mm headphone jack

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.

Speakers

NFC

Versatile LED light

Extended sound connector
Flash

Rear camera

Thermal imaging sensor/camera
embellishment*

Card slot

uSmart Expansion Connector
Pogo pin

* The Armor Pad 4 Ultra Thermal Version features a thermal imaging sensor, while the
Armor Pad 4 Ultra uses decorative element instead of real camera.



Getting Started

Charging the Battery

Connect the supplied USB cable to the Type-C connector of the tablet. Connect the cable to
the adapter and the adapter to the wall socket. The tablet begins to charge, and the battery
indicator is shown on the screen.

Turning On/Off

Long press the power button to turn the tablet on or off.

Note: Charge the battery completely before the first use.

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

¢ Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EU directives.

g

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it
shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pred prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasleduijici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti. Zvlastni
pozornost vénujte bezpecnostnim pokynlim. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
pripominky, obratte se na zakaznickou linku.

1 www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holesovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Pamét'ova karta + SIM (1) + SIM (2)

GSM: B2/3/5/8

WCDMA: B1/2/4/5/6/8/19

CDMA: BC0/BC1/BC10

LTE-FDD: B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/26/28A/28B/66/71
LTE-TDD: B34/38/39/40/41

5G NR Sub6: N1/2/3/5/7/8/20/25/28/38/40/41/66/71/77/78/79



PN AW

9.
10.

Multifunkéni tladitko
Vsestranné tlacitko LED
Mikrofon

Predni kamera

Svételny senzor

Kontrolka LED

Tlacitko hlasitosti

Tlacitko napajeni a bocni snimac
otiskl prstd

Nabijeci port typu C

3,5mm konektor pro sluchatka

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Reproduktory

NFC

VSestranné svétlo LED
Rozsireny zvukovy konektor
Svitilna

Zadni kamera

Termovize / ozdobny prvek*
Slot pro karty

RozSirujici konektor uSmart
Pogo koliky

* Armor Pad 4 Ultra Thermal version je vybaven termoviznim senzorem, zatimco Armor Pad

4 Ultra pouziva misto skutecné kamery dekorativni prvek.



Zaciname

Nabijeni baterie
Pripojte dodany kabel USB ke konektoru Type-C tabletu. Pfipojte kabel k adaptéru a adaptér
do zasuvky. Tablet se zacne nabijet a na obrazovce se zobrazi indikator baterie.

Zapnuti/vypnuti
Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni tablet zapnete nebo vypnete.

Poznamka: Pred prvnim pouzitim baterii zcela nabijte.

Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obrat'te pfimo na prodejce vyrobku, je
nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému Gcelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro UdrZzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

e Prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napr. baterii atd.).

e Plsobeni neptiznivych vnéjsich vlivl, jako je sluneni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmeény nebo rozsireni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.



EU prohlaseni o shodé

Toto zarizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfislusSnymi ustanovenimi
smérnic EU.

g

OEEZ

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ - 2012/19/EU). Misto toho musi byt
vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu.
Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomiZete predejit moznym negativnim
dUsledk@m pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zplsobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim

svVv7s

za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

d'akujeme vam za zakupenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujlce pokyny a uschovaijte si tento ndvod na pouzitie. Venuijte prosim osobitnu
pozornost’ bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékol'vek otazky alebo pripomienky k
pristroju, obrat'te sa na linku zakaznickeho servisu.

1 www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holesovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Sprava kariet

=

L2 c 000
1

0 & 0 o 0

y I
|
I

L I

Pamatova karta + SIM (1) + SIM (2)

GSM: B2/3/5/8

WCDMA: B1/2/4/5/6/8/19

CDMA: BC0/BC1/BC10

LTE-FDD: B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/26/28A/28B/66/71
LTE-TDD: B34/38/39/40/41

5G NR Sub6: N1/2/3/5/7/8/20/25/28/38/40/41/66/71/77/78/79
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1. Multifunkéné tlacidlo 11. Reproduktory
2. Univerzalne tlacidlo LED 12. NFC
3. Mikrofén 13. VSestranné svetlo LED
4. Predna kamera 14. RozSireny zvukovy konektor
5. Svetelny senzor 15. Baterka
6. Indikator LED 16. Zadna kamera
7. Tlacidlo hlasitosti 17. Termovizia/ozdobny prvok*
8. Tlacidlo napajania a bocny snimac 18. Slot na karty

odtlackov prstov 19. RozSirujuci konektor uSmart
9. Nabijaci port typu C 20. Koliky Pogo

10. 3,5 mm konektor na slichadla

*Verzia Armor Pad 4 Ultra Thermal je vybavena termoviznym senzorom, zatial' ¢o Armor Pad
4 Ultra pouziva namiesto skutocnej kamery dekorativny prvok.
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Zaciname

Nabijanie batérie
Pripojte dodany kabel USB ku konektoru typu C tabletu. Pripojte kabel k adaptéru a adaptér
k elektrickej zasuvke. Tablet sa zacne nabijat’ a na obrazovke sa zobrazi indikator batérie.

Zapnutie/vypnutie
Dlhym stlacenim tlacidla napajania zapnete alebo vypnete tablet.

Poznamka: Pred prvym pouzitim batériu Uplne nabite.

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakipeny na Alza.cz sa vztahuje 2-ro¢na zaruka. V pripade potreby opravy
alebo iného servisu v zarucnej dobe sa obratte priamo na predajcu vyrobku, je potrebné
predlozit’ originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za porusenie zaruky, pre ktoré nie je mozné uznat’' reklamaciu, sa povazuje:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku v dosledku zivelnej pohromy, neopravnenej osoby alebo
mechanického zavinenia kupujiceho (napr. pocas prepravy, Cistenia nespravnymi
prostriedkami atd’.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd".).

e POsobenie nepriaznivych vonkajSich vplyvov, ako je sinec¢né a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie a
nespravna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouZité napajacie zdroje atd".

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom zmenit’
alebo rozsirit’ vlastnosti vyrobku oproti zakipenému dizajnu alebo pouzit’ neoriginalne
diely.

13



EU vyhlasenie o zhode

Toto zariadenie spifia zakladné poziadavky a d'alie prislu$né ustanovenia smernic EU.

g

OEEZ

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat’ ako beZzny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit' na miesto nakupu alebo odovzdat’ na verejnom zbernom mieste recyklovatel'ného
odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete predist’ moznym
negativnym désledkom na Zivotné prostredie a I'udské zdravie, ktoré by inak mohli byt
spAsobené nespravnou likvidaciou odpadu z tohto vyrobku. DalSie informéacie ziskate na
miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto druhu
odpadu méze mat’ za nasledok pokuty v stlade s vnatroStatnymi predpismi.

14



Kedves vasarlo,

Koszonjlik, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjik, az els6 hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és Orizze meg ezt a hasznalati Utmutatdt a késdbbi
hasznalatra. Forditson kiilonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a késziilékkel kapcsolatban, kérjiik, forduljon az tigyfélvonalhoz.

] www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importor Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Memodriakartya + SIM (1) + SIM (2)

GSM: B2/3/5/8

WCDMA: B1/2/4/5/6/8/19

CDMA: BC0/BC1/BC10

LTE-FDD: B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/26/28A/28B/66/71
LTE-TDD: B34/38/39/40/41

5G NR Sub6: N1/2/3/5/7/8/20/25/28/28/38/40/41/66/71/77/78/79
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PN AW

9.
10.

Multifunkciés gomb

Sokoldalu LED-es vilagitdgomb
Mikrofon

Ellils6 kamera

Fényérzékeld

LED jelzofény

Hangeré gomb
Bekapcsolégomb és oldalsd
ujjlenyomat-érzékeld

C tipusu tolt6port

3,5 mm-es fejhallgatd-csatlakozo

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.

Hangszorok

NFC

Sokoldalu LED fény
BOvitett hangcsatlakozd
Flash

Hatsd kamera
Hokameras érzékel6/kamera
diszités*

Kartyahely

uSmart bovito csatlakozd
Pogo pin

* Az Armor Pad 4 Ultra Thermal valtozat h6kameras érzékel6vel rendelkezik, mig az Armor
Pad 4 Ultra valédi kamera helyett dekorativ elemet hasznal.

16



Kezdo lépések

Az akkumulator toltése

Csatlakoztassa a mellékelt USB-kabelt a tablagép Type-C csatlakozojahoz. Csatlakoztassa a
kabelt az adapterhez, az adaptert pedig a fali aljzathoz. A tablagép elkezd toltodni, és a
képernyon megjelenik az akkumulator kijelzGije.

Bekapcsolas/kikapcsolas
A tablagép be- és kikapcsolasahoz nyomja meg hosszan a bekapcsoldgombot.

Megjegyzés: Az els6 hasznalat el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort.

Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon
kozvetlenil a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot
kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

e A terméknek a termék rendeltetésétol eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, (izemeltetésére és szervizelésére vonatkozd utasitasok be nem tartasa.

o A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo hibajabdl
bekovetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfeleld eszkozokkel torténd
tisztitas stb. soran).

o A fogydeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és dregedése a hasznalat
soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kiils6 hatasoknak vald kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezok, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati tulfesziiltség,
elektrosztatikus kisiilési fesziiltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti
feszliltség és e fesziiltség nem megfeleld polaritasa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt
tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bovitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidéhoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcidn vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.

17



EU-megfeleloségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az alapvetd kovetelményeknek és az unids iranyelvek egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek.

g

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz6ld unids iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
0sszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gy(ijtohelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasardl, segit megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gy(ijtéponthoz. Az ilyen tipust hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa
a nemzeti elGirasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank flir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum

spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

]
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Speicherkarte + SIM (1) + SIM (2)

GSM: B2/3/5/8

WCDMA: B1/2/4/5/6/8/19

CDMA: BC0/BC1/BC10

LTE-FDD: B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/26/28A/28B/66/71
LTE-TDD: B34/38/39/40/41

5G NR Sub6: N1/2/3/5/7/8/20/25/28/38/40/41/66/71/77/78/79
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Multifunktionstaste
Vielseitige LED-Lichttaste
Mikrofon

Vordere Kamera
Lichtsensor
LED-Anzeigeleuchte
Lautstarketaste
Einschalttaste und seitlicher
Fingerabdrucksensor

9. USB-C-Ladeanschluss

10. 3,5-mm-Kopfhérerbuchse

©®NOUhA WM

. Lautsprecher

. NFC

. Vielseitiges LED-Licht

. Erweiterter Sound-Anschluss

. Blitzlicht

. Ruck-Kamera

. Warmebildsensor/Kamera-Dekor*
. Kartensteckplatz

. uSmart Erweiterungsstecker

. Pogo-Pin

* Das Armor Pad 4 Ultra Thermal Version verfligt (iber einen Warmebildsensor, wahrend das
Armor Pad 4 Ultra statt einer echten Kamera ein dekoratives Element verwendet.
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Erste Schritte

Aufladen des Akkus

SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an den Typ-C-Anschluss des Tablets an. Verbinden
Sie das Kabel mit dem Adapter und den Adapter mit der Wandsteckdose. Das Tablet beginnt
mit dem Aufladen und die Akkuanzeige wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Einschalten/Ausschalten
Driicken Sie lange auf die Einschalttaste, um das Tablet ein- oder auszuschalten.

Hinweis: Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch vollstéandig auf.

Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von
2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie missen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

e Verwendung des Produkts flr einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen flir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaBen Mitteln usw.).

e Natdrlicher Verschlei3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

e Exposition gegentiber nachteiligen auBeren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flissigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netziiberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche
Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

e Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsinderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegeniiber der gekauften
Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu
verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der EU-Richtlinien.

-

WEEE

Dieses Produkt darf gemaB der EU-Richtlinie Giber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19 / EU) nicht tGber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemal entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen flr die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemaBe
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten. Wenden Sie sich an Ihre
oOrtliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaB den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen fihren.

23



	Card Management
	Getting Started
	Charging the Battery
	Turning On/Off

	Warranty Conditions
	EU Declaration of Conformity
	WEEE
	Správa karet
	Začínáme
	Nabíjení baterie
	Zapnutí/vypnutí

	Záruční podmínky
	EU prohlášení o shodě
	OEEZ
	Správa kariet
	Začíname
	Nabíjanie batérie
	Zapnutie/vypnutie

	Záručné podmienky
	EÚ vyhlásenie o zhode
	OEEZ
	Kártyakezelés
	Kezdő lépések
	Az akkumulátor töltése
	Bekapcsolás/kikapcsolás

	Jótállási feltételek
	EU-megfelelőségi nyilatkozat
	WEEE
	Kartenmanagement
	Erste Schritte
	Aufladen des Akkus
	Einschalten/Ausschalten

	Garantiebedingungen
	EU-Konformitätserklärung
	WEEE

